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„Mladi v svetu“: Sodelovanje z državami, ki niso sosednje države Evropske unije

Program Mladi v akciji

(2007/C 70/11)

1. Cilji in opis

Namen omenjenega razpisa je podpreti projekte, ki pospešujejo sodelovanje na področju mladine med drža-
vami programa in partnerskimi državami, ki niso sosednje države Evropske unije, njihov cilj pa je:

— pospeševanje izmenjave izkušenj in dobrih praks s področja mladine in neformalnega izobraževanja;

— prispevanje k razvoju mladinskih politik, mladinskega in prostovoljnega dela, kot tudi k okrepitvi zmog-
ljivosti mladinskih organizacij, njihovih struktur in vodstvenih sposobnosti;

— razvoj partnerskih odnosov in trajnostnih omrežnih povezovanj med mladinskimi organizacijami.

Projekti morajo obravnavati eno od naslednjih tematik:

1. Krepitev civilne družbe, državljanstva in demokracije

2. Boj proti rasizmu in ksenofobiji

3. Medetnični in medverski dialog

4. Reševanje problemov po sporih in obnovah

5. Dejavna vloga žensk v družbi

6. Pravice manjšin

To sodelovanje je namenjeno osebam, ki delajo na področju mladine, vzgojiteljem in drugim odgovornim za
mladinske dejavnosti, mladim, kot tudi drugim osebam, ki so del mladinskih organizacij in struktur, ki so
zainteresirani v izvedbe projektov, ki pospešujejo sodelovanje na tem področju.

Pričujoči razpis se tiče akcije 3.2 programa „Mladi v akciji“. Izvedba tega razpisa je odvisna od tega, ali bo Komi-
sija sprejela letni program dela v zvezi s programom „Mladi v akciji“ in od pravnega akta Agencije o prenosu pooblastil.
Pričujoči razpis torej Agencije ne zavezuje in se lahko spremeni glede na ta dva dejavnika.
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2. Upravičeni kandidati

Predloge lahko prijavijo nepridobitne organizacije, nevladne organizacije ali drugi javni lokalni, regionalni in
nacionalni subjekti. Upravičene so samo prijave kandidatov s pravno osebnostjo in sedežem v eni od držav
programa.

Države programa so:

— države članice Evropske unije (1);

— države Evropskega združenja za prosto trgovino (EFTA), ki so podpisnice Sporazuma o EGP (Islandija,
Lihtenštajn in Norveška) (2);

— države kandidatke, ki so deležne ugodnosti predpristopne strategije, v skladu s splošnimi načeli in sploš-
nimi pogoji ter načeli, določenimi v okvirnih sporazumih, sprejetih s temi državami glede njihove
udeležbe v programih Skupnosti (Turčija).

V projektih morajo biti udeležene partnerske organizacije iz vsaj štirih različnih držav (vključno z organi-
zacijo, ki prijavlja projekt), med katerimi morata biti vsaj dve državi programa, od katerih je vsaj ena
članica Evropske unije ter dve partnerski državi.

3. Proračun in trajanje projektov

Skupni znesek, namenjen sofinanciranju projektov v okviru tega razpisa, znaša približno 2 285 000 EUR.

Finančna pomoč ne more biti višja od 80 % upravičenih skupnih stroškov projekta. Najvišji znesek dotacije
bo znašal 100 000 EUR.

Vsi projekti se morajo začeti med 15. decembrom 2007 in 15. februarjem 2008. Trajajo lahko najmanj 6
in največ 12 mesecev.

4. Rok za oddajo prijav

Prijave morajo biti poslane „Izvajalski agenciji za izobraževanje, avdiovizualno področje in kulturo“. najkas-
neje do 31. maja 2007, pri čemer velja datum, ki je odtisnjen na poštnem žigu.

5. Dodatne informacije

Celotno besedilo tega razpisa za zbiranje predlogov in obrazci za prijavo so na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

http://eacea.ec.europa.eu/static/en/youth/calls2007/action32/index.htm

Prijave morajo izpolnjevati vse zahteve, navedene v celotnem besedilu omenjenega razpisa, in morajo biti
predložene na predvidenem obrazcu.
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(1) Posamezniki iz čezmorskih držav in ozemelj (ČDO) ter, kjer je primerno, ustrezni javni in/ali zasebni organi in ustanove v
ČDO, izpolnjujejo pogoje za programMladi v akciji, ob upoštevanju pravil programa in dogovorov z državami članicami, s
katerimi so povezani. Zadevne ČDO so navedene v Prilogi 1A Sklepa Sveta z dne 27. novembra 2001 o pridružitvi
čezmorskih držav in ozemelj Evropski skupnosti (2001/822/ES), UL L 314, 30.11.2001, str. 1.

(2) Pod pogojem, da v veljavo stopi zadeven sklep mešanega odbora EGP.


